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MLHA V LONDYNE - VENKU

Saturday morning. V Londyné je nevlidné

sobotni rano. Od Temze se zveda husta mlha.

Ponurymi ulicemi mésta kraceji dve postavy.
Jsou to kapsari? Kdepak! Jsou to lupici?
Kdepak! Nebo snad vrahové slidici po obéti?
To uz viibec. Vlastné vypadaiji spi$ jako déti.
Jsou to dva detektivové - ale dneska maji
volno. Nemuseji do Skoly, protoze je sobota.
A novy pripad se taky jesté nenaskytl.

Sherlock Holmes paty si vyhrne limec
kostkovaného kabatu. Cepici si stahne
hloubéji do Cela. ,It’s cold, Watson!” utrousi.
~Very cold.”

Watson kyvne. Ano, opravdu je
velka zima.

Watson se ve skuteCnosti jmenuje

Walter, pochazi z Berlina. Od té doby,



co z néj Sherlock ucinil svého asistenta,
ale s hrdosti nosi nové jméno. Koneckoncl
se tak jmenoval i asistent Sherlocka Holmese
prvniho!

,Kde je nejblizsi metro?” zepta se Watson
netrpélive.

Jeho 3éf si na dnesek zase vymyslel
mimoradny program. A Watson si je jisty,
Ze se nebudou nudit.

»This way,” zaveli Sherlock a zahne za roh.

~Now we have to turn left. Then we have

to turn right. And then right again.”




A presné tudy se taky vydaji: nejprve doleva,
pak dvakrat zahnou doprava. A uz jsou tam.

,Kudy ted?” vyzvida Watson a studuje plan
metra.

~Holborn Station is close to our target,”
informuje ho Sherlock. Na misté, kam maji
s Watsonem namifeno, uz byl ocividné
hodnékrat.

JTady.” Watson na stanici lezici nedaleko
jejich cile poklepe prstem. Ani Tottenham
Court Road neni daleko.

Po pfijezdu uz jim zbyva jen par krokd.
Vzapéti se ocitnou pred velkou bilou budovou.
Vypada jako fecky chram. U vstupu ale stoji:
THE BRITISH MUSEUM.

»This is my favourite museum,” prohlasi
Sherlock nadsené. A svoje nejoblibenéjsi
muzeum chce dneska ukazat Watsonovi.

Watson si sunda bryle a otre si skla. Ma je

cela zamlzena. Sherlock zamifi k pokladné.



